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Art. 2. L'article 4 du méme arrdté est remplacé par les dispo-
sitions suivantes :

« Art. 4. Les membres du conseil, le président et les vicepré
sidents sont nommés par le Ministre ou le Secrétaire d’Etat qui
a l'accueil des immigrés dans ses attributions; ils sont nommés
|'>o_ur une durée de quatre ans. Les mandats sont rencuvables deux

ois.

Le Ministre ou fe Secrétaire d’Etat qui & I'accueil des immigrés
dans ses attributions détermine les allocations, indemnités, Jetons
de présence, frais de déplacement et indemnités de séjour aux-
quels peuvent prétendre les président, vice-présidents et membres
du conseil.

Les dépenses résultant de l'exécution de Valinda précédent
ainsi que d’une maniére générale les frais de fonctionnement du
conseil sont imputés & charge des crédits communs du budget
du Ministére de la Communauté frangaise, » .

Art. 3. L’article 6 du méme arrété est remplacé par les disposi-
tions suivantes :

« Art. 8. Le Ministre ou le Sccrétaire d’Etat qui a 'accueil des
immigrés dans ses attributions désigne parmi les agents du Minis.
tére de la Communauté francaise, la ou les personnes chargées
d'assurer le secrétariat du conseil.

A titre fransitoire, et sous Ja réserve de I'accord préalable du
Ministre dont ils relévent, ces désignations peuvent étre effectuées
parmi les agents du Ministére de I'Education nationale et de la
Culture frangaise, du Ministére de 'Emploi et du Travail ou du
Ministére de Ja Santé publique et de lla Famile.

Celle ou celles des personnes visées au premier alinéa du pré-

sent article gui doivent assumer le secrétariat des réunions du.

conseil assistent aux séances sans prendre part aux débats. »

Art. 4. L’article 9 du méme arrété est complété par un deu-
xiéme alinéa rédigé comme suit :

¢ Ce réglement d’ordre intérieur doit nécessairemeni déterml-
ner le délai dans lequel les avis doivent éire donnés, le quorum
de présences requis pour qu'un avis soit valablement exprimé
ainsi que la procédure suivant laquelie le Conseil se prononcera
au cours d’'une réunion ultérieure dans Ihypothése ok un avis
n'aurait pu é&tre donné parce gue le nombre requis de membres
présents n'aurait pas été atteint. »

Art, 5. Le présent ar "té entre en vigueur le jour de sa pubdli-
cation au Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre de la Communauté francaise est chargé
de 'exécution du présent arréteé.

Donné & Bruxelles le 3 avril 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Communauté frangaise,

M. HANSENNE

F, 81 ~ 691

10 AVRIL 1981, — Arrété ;oyul fixant les compétences minis-
térielles pour les matidres relevant de la Communauté fran-
caise

BAUDOUIN, Rol des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu les articles 29, 59bis, 65 et 67 de la Constitution;
Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoit 1980;

Vu Parrété royal du 17 avril 1979 créant le Ministére de la
Communauté francaise, modifié par les arrétés royaux des 16 juil-
let 1979, 12 février 1080, 13 mars 1980, 16 mai 1980, 23 juil-
et 1980, 16 mars 1981, ef 17 mars 1981;

Vu larrété roy;l du 7 avril 1981 fixant la composition dJes
Exécutifs des Communautés et des Régions;

Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt door volgende
bepalingen vervangen :

« Artikel 4. De ledén van de raad, de vooizitter en de onder-
voorritters worden door de Minister of de Staatssecretaris onder
wiens bevoegdheid het onthaal van de immigranten ressorteert
benocemd, re worden voor een duur van‘vier jaar benoemd. De
mandaten kunnen twee maal worden hernieuwd.

De Minister of de Staatssecretaris onder wiens bevoegdheid
het onthaal van de immigranten ressorteert bepaalt de vergoedin-
gen, toelagen, presentiegelden, verplaatsingskosten en verblijfs-
vergoedingen op dewelke de voorzitters, de ondervoorzitters en
de leden van de raad aanspraak kunnen maken.

De kosten voortvloeiende uit de uitvoering van de vorige
alinea 2lsook de werkingskosten van de raad in het algemeen
worden ten laste gelegd van de gemeenschappelijke kredieten
van de begroting van het Ministerie van de Franse Gemeenschap. »

Art. 3. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt door volgende
bepalingen vervangen :

« Art, 6. De Minister of Staatssecretaris onder wiens bevoegd-
heid het onthaal van de immigranten ressorteert duidt onder de
beambten van het Ministerie van de Franse Gemeenschap één of
meerdere perscnen aan belast met het verzekeren van het secre-
tariaat van de Raad.

Deze aanwijzingen kunnen voorlopig en onder voorbehoud van
het voorafgaande akkoord van de Minister waarvan de afhangen
verricht worden onder de beambten van het Ministerie van Natio-
nale Opvoeding en van Franse Kultuur, van het Ministerie van
Tewerkstelling en Arbeid of van het Ministerie van Volksgezond-
heid en van het Gezin.

Eén of meenrdere personen beoogd in de eerste alinea van
dit besluit die het secretariaat van de vergaderingen van de raad
moeten verzekeren wonen de zittingen bij zonder aan de debatten
deel te nemen. » .

Art. 4, Artikel 9 van hetzelfde besluit wordt vervolledigd door
een tweede alinea als volgt opgesteld :

« Dit huishoudelijk reglement moet noodzakelijkerwijs de ter-
miin bepalen binnen dewelke de adviezen gegeven moeten wor-
den, het vereiste aanwezigheidskworum. voor het geldig uitbrengen
vair een advies evenals de procedure waardoor de raad zijn stand-
punt zal innemen ter gelegenheid van eer latere vergadering in
de veronderstelling dat een advies niet kon worden uitgebracht
omdat hel vereiste aantal aanwezige leden niet bereikt werd. »

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgeinaakt. ‘

Art. 6. Onze Minister van de Franse Gemeenschap is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 april 1981,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van de Franse Gemeenschap,

M. HANSENNE

1 N. 81 — 691

10 APRIL 1981. - Koninklijk besluit tot bepaling van de minis-
tericle bevoegdheden voor de aangelegenheden van de Franse
Gemeenschap

—

BOUDEWILJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29, 59his, 65 en 67 van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervor-
ming der insteilingen; .

Gelet op het koninklijk besluit yan 17 a2pril 1979 tot oprichting
van het Ministerie van de Franse Gemeenschap, Zewijzigd bij de
koninklijke besluiten wan 16 juli 1978, 12 ‘ebruari 1980,
13 maart 1980, 16 mei 19080, 23 juli 1980, 16 maart 1981 en
17 maart 1981;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1881 houdende sa-
menstelling van de Executfieven van de Gemeenschappen ¢n van
de Gewesten;
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Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par 1'arrété
royal du 12 janvier 1973, notamment l'article 3, alinéa ler;

Considérant qu'il importe, dans les plus brefs délais, de répar-
tir les compétences dévolues a la Communauté francaise entre
les membres de son Exécutif;

Considérant que Purgence est ainsi spécialement motivée;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Communauté fran-
caise et de Pavis de PExécutif de la Communauté francaise,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'arrété royal du 13 novembre 1980 fixant Ies
compétences ministérielles pour les matiéres relevant de la
Communauté francaise est confirmé.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 6 avril 1981

Art. 3. Notre Ministre de la Communauté francaise, Notre
Ministre des Classes moyennes, du Plan et Adjoint 2 la Commu-
nauté francaise et Notre Ministre de PEducation nationale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Yexéculior du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 avril 1981.

BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre de la Communauté francaise, -

M. HANSENNE

‘Gelet op de weften op de Raad van Stateé, gecobrdineerd bij
het koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op arti-
kel 3, eerste lid;

Overwegende dat de aan de Franse Gemeenschap toegekende
bevoegdheden zo spoedig mogelijk onder de leden van haar
Executieve dienen te worden afgebakend; .

Overwegende dat de dringende noodzakelijkheid aldus is ge-
motiveerd; ¢

Op de voordracht van Onze Minister van de Franse Gemeen-
schap en op het advies van de Executieve van de Franse Ge
meenschap,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 13 november 1980 tot bepa-
ling van de ministeriéle bevoegdheden voor de aangelegenheden
van de Franse Gemeenschap wordt bevestigd. *

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 6 april 1981.

Art, 3. Onze Minister van de Franse Gemeenschap, Onze Minis-
ter van Middenstand, van het Plan en adjunct voor de Franse
Gemeenschap en Onze Minister van Nationale Opvoeding zjn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 10 april 1981.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van de Franse Gemeenschap,

M. HANSENNE

AUTRES ARRETES

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
ET DE LA CULTURE NEERLANDAISE

Conservatoire royal de musique 3 Bruxelles. — Démission

Par arrété royal du 29 janvier 1981, démission de ses fonctions
est accordée a partir du 10 octobre 1979 & Mme Erna Spooren-
berg, professeur de chant au Conservatoire royal de musique &
Bruxelles.

————

Académie de musique de PEtat. & Schaerbeek ,
Dérogations 2 la condition de nationalité

Par arrété royal du 20 février 1981, dérogation a la condition
de nationalité, imposée par Particle 18, 1, de I'arrété royal du
22 mars 1969, relatif au statut de certaines catégories de mem-
bres du personnel de lenseignement de I'Efat, est accordée 2
Milie Charlton, H., de nationalité néo-zélandaise, pour lui permettre
d'étre désignée en qualité de professeur & I'Académie de musique
de I'Etat A Schaerbeek.

PSR

Par arrété royal du 20 février 1981, dérogation a la condition
de nationalité, imposée par larticle 18, 1°, de llarrété royal du
22 mors 1969, relatif au statut de certaines catégories ‘de mem-
bres du personnel de I'enseignement de I'Etat, est accordée 2
Mille Polson, B., de nationalité sud-africaine, pour ui permettre
d'¢tre désignée en qualité «de professeur 2 "Académie de musique
de I'Etat A Schaerbeek.

« Rijksmuziekacademie te Gent », — Nominations titre définitif

Par arrété royal du 20 février 1981, Mme Goethals, G, profes-
seur stagiaire de diction 2 Ja « Rijksmuziekacademie te Gent », est
nommée A titre définitif dans son emploi, A partir du ler octo-
bre 1979,

Par arrété royal du 20 février 1981, Mme Spanoghe, R., profes-
seur stagiaire de piano, est nommée A titre définitif dans son
emploi, & 1a « Rijksmuziekacademie te Gent », a2 partir du ler octo-
bre 1979.

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING
EN NEDERLANDSE CULTUUR

Koninklijk Muziekconservatotiym ie Brussel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit d.d. 23 januari 1981 wordt met ingang
van 10 oktober 1979 onislag verleenrd aan Mevr. Erna Spooren-
l;gerg, llerares zang aan het Koninklijk Muziekconservatorium te

russel.

Rijksmuziekacademic te Schaarbeek
Afwijkingen van nationaliteitsvereiste

Bij koninklijk besluit van 20 februari 1981 wordt vrijstelling
verleend van de nationaliteitsvereiste, opgelegd bij artikel 18, 1°,
van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 betreffende het
statuut van sommige categorieén van het personeel van het Rijks
onderwijs, aan Mej. Charlton, H., van Nieuwzeelandse nationali-
teit, om het haar mogeiijk te maken als lerares bij de Rijksmu-
ziekacademie ta Schaarbeek te worden aangesteld.

L —

Bij koninklijk besluit van 20 februari 1981 wordt vrijstelling
verleend van de nationaliteitsvereiste, opgelegd bij artikel 18, 1°,
van het koninklijk besluit van 22 maart 1969, betreffende het
statuut van sommige categorieén van het personee] van het Rijks-
onderwijs, aan Mej. Polson, B., van Zuidafrikaanse nationaliteit,
om het haar mogelijk te maken als lerares bij de Rijksmuziek-
academie te Schaarbeek te worden aangesteld.

——

Rijksmuziekacademie te Gent. — Vaste benoemingen

Bij koninklijk bestuit d.d. 20 februari 1981 wordt Mevr. Gaet-
hals, G., stagedoend lerares dictie, met ingang van'l oktober 1979
~vast bencemd in haar ambt aan de Rijksmuziekacademie te Gent.

Bij koninklijk besluit d.d. 20 februari 1981. wordt Mevr. Spa-
noghe, R, stagedoend lerares piano aan de Rijksmuziekacademie
te gent, met ingang van 1 oktober 1979 vast benoemd in haar
ambt.



